
„Mäso, mäsové výrobky, hydina“

Rámcová kúpna zmluva na dodanie tovaru
uzatváranej podľa 5 409 a nast. zákona Č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších
predpisov a zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“)
medzi týmito zmluvnými stranami:

Kupujúci: Služby Kalná s.r.o., r.s.p.
V jeho mene konajúci: Ing. Adela Šinková
Sídlo Červenej armády 55, 935 32 Kalná nad Hronom
IČO 50102419
DIČ 2120172802
iČ DPH: SK2120172802
Telefón: 0949 009 800
Bankové spojenie ČSOB a.s.
Číslo účtu SK81 7500 0000 0040 2265 2481
(d‘alej len oko,, kupujúci“)

Predávajúci:
Obchodné meno CHRlEN, spol. s r.o.
Miesto podnikania Lieskovská cesta č. 13, 960 01 Zvolen
zastúpený Ľubomír Chrien, konateľ spoločnosti
IČO 36008338
DIČ: 2020477613
IČ DPH: 5K2020477613
Zapísaná v Obchodnom registri: Okresný súd Banská Bystrica, oddiel: Sro, vložka: 3763/S
Batikové spojenie: Tatrabanka, a.s.
Číslo účtu: SK61 1100 0000 0026 2478 0024
Telefón: 0905 222 103
E-mail: marketing@chrien.sk
(d‘aIej len oko „predávajúci ‚1)

Čl. I
Úvodné ustanovenia

1.1 Kúpna zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle zákona č.343/2015 Z. z.
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
Kupujúci na obstaranie predmetu tejto zmluvy použil postup verejného obstarávania Zákazka
s nízkou hodnotu, Názov zákazky: „POTRAVINY“, časť: „Mäso, mäsové výrobky a hydina“
1.2 Predávajúci prehlasuje, že je oprávnený predmet kúpy dodať, má všetky potrebné oprávnenia na
výkon činnosti podľa tejto zmluvy.
1.3 Osoba konajúca za predávajúceho prehiasuje, že je oprávnená konať v čase uzavretia tejto
zmluvy. Predávajúci vyhlasuje, že zodpovedá za obsah a pravdivosť vyhlásení uvedených v tejto
zmluve.

Či. II
Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať predmet zmluvy „Mäso ‚ mäsové
výrobky a hydina“ uvedený v prílohe Č. 1 tejto zmluvy, presne určený na základe jednotlivých
objednávok od kupujúceho vrátane dopravy a dodania do miesta dodania (d‘alej len “miesto
dodania“), previesť na neho vlastnícke právo a záväzok kupujúceho riadne a včas zaplatiť kúpnu cenu.
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Či. iii
Množstvo

3.1. Predpokladané množstvo predmetu kúpy, uvedené v prílohe Č. 1 sa považuje za približné,
orientačné a m6že sa počas platnosti zmluvy zmeniť podľa reálnych potrieb kupujúceho.
3.2 Predávajúcemu vzniká nárok na zaplatenie kúpnej ceny za skutoČne dodaný predmet kúpy,
ktorého prevzatie kupujúci písomne potvrdil na dodacom liste.

Či. iv
Miesto, čas, termín dodania a doklady vzťahujúce sa na predmet kúpy

4.1 Miestom dodania predmetu kúpy sú skladové priestory kupujúceho na adrese: Rešti- Ka, Červenej
armády 57, Kalná nad Hronom.
4.2 Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy na základe konkrétnych telefonických, písomných,
alebo elektronicky zaslaných objednávok kupujúceho 5x týždenne (pondelok, utorok, streda, štvrtok,
piatok), dni v ranných hodinách v čase od 6.30 hod. do 8.00 hod. Pri objednávke kupujúci uvedie
množstvo, druh predmetu kúpy, lehotu na dodanie.
4.3 Kupujúci požaduje Čerstvý kvalitný tovar a vyhradzuje si právo na odmietnutie dodávky tovaru,
ktorý bude neúplný a nekvalitný, musí byť operatívne nahradený novým kvalitným tovarom do 3.
hod., v prípade opakovaných nekvalitných dodávok má právo vypovedať zmluvu.
4.4 Objednávka kupujúceho m6že byť doručená predávajúcemu telefonicky, písomne alebo mailom.

Kontaktná osoba kupujúceho:
Telefonický kontakt:
e-mail: .

Kontaktná osoba predávajúceho:
Telefonický kontakt:
e-mail:

4.5 Skladba jednotlivej objednávky móže pozostávať z ľubovol~ého množstva a kombinácie položiek
uvedených v prílohe č.1 bez obmedzenia minimálnej vel‘kosti objednávky.
4.6 Kupujúci požaduje dodávať objednaný tovar na kusy presne podľa objednávky, t. j požaduje
rozbaľovanie kartónov.
4.7 Predávajúci súČasne s dodávkou tovaru doručí kupujúcemu dodací list vyhotovený minimálne
v dvoch vyhotoveniach, na ktorom kupujúci potvrdí prevzatie tovaru a uvedie eventuálne výhrady
spojené s prevzatím tovaru. Jedno vyhotovenie dodacieho listu ostane kupujúcemu. Aktovar bude zo
strany kupujúceho vrátený podľa Článku Vl bod 6.3 tejto zmluvy z d6vodu jeho vád, bude sa tovar
považovať za nedodaný.
4.8 Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať tovar z dóvodu nedodržania ceny, akosti,
štruktúry alebo množstva tovaru špecifikovaného objednávkou, pokial‘ sa zmluvné strany nedohodnú
inak.
4.9 Pre zachovanie bezpečnosti potravín musí byť dodržaný teplotný reťazec pri clodávkach potravin
kupujúcemu.
4.10 Predávajúci dodáva tovar vo vlastných prepravkách.
4.11 Predávajúci sa zavázuje predmet kúpy dodať, vyložiť v sklade potravin, previesť na neho
vlastnícke právo a odovzdať kupujúcemu aj doklady vzťahujúce sa na predmet kúpy a to najmá:
faktúru- daňový doklad a dodací list.
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Či. V
Cena predmetu kúpy

5.1 Kúpna cena za predmet kúpy je stanovená dohodou zmluvných strán podľa zákona NR SR Č.
18/1996 Z. z. o cenách, v znení zákona č.196/2000 Z. z., vyhlášky MF SR Č. 87/1996 Z. z., ktorou sa
vykonáva zákon NR SR Č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších zmien a doplnkov.
5. 2 Kúpna cena za predmet kúpy podľa prílohy Č. 1 tejto zmluvy je:

36979,29 EUR bez DPH
6741,888 EUR DPH 10a20%
43 721,178 EUR s DPH.

5.3 Kúpna cena predmetu kúpy je maximálna a obsahuje dopravu ku kupujúcemu vo vlastných
prepravkách, vyloženie na miesto urČenia, daň z pridanej hodnoty a všetky súvisiace náklady
s dodaním predmetu zmluvy.
5.4 K zmene dohodnutej kúpnej ceny může dójsť iba v důsledku objektívnych dóvodov:
a) zmeny colných a daňových predpisov, alebo
b) mých okolností priamo ovplyvňujúcim stanovenie kúpnej ceny, t. J. důvod zmeny kúpnej zmeny
musí byť preukázateľný
5.5 Predávajúci berle na vedomie a nebude požadovať od kupujúceho v prípade prijatia objednávky
preddavok na kúpnu cenu.
5.6 Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť kúpnu cenu za predmet kúpy alebo jeho časť Po dodaní predmetu
kúpy na základe faktúry - daňového dokladu, spolu s dodacím listom v lehote 30 dní od doručenia
faktúry kupujúcemu.
5.7 Predávajúci sa zavázuje vystavíť faktúru za dodaný tovar najneskór do 10 dní po uplynutí mesiaca,
v ktorom bol tovar dodaný. Ak vystavená faktúra predávajúceho nebude obsahovať všetky
predpísané náležitosti v zmys‘e zákona o DPH Č. 222/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov, alebo
nebude po obsahovej stránke úplná alebo ak nebude v súiade s touto zmluvou alebo nebude mať
priložené prílohy podľa tejto zmluvy, kupujúci je oprávnený takúto faktúru vrátiť predávajúcemu na
prepracovanie. Lehota splatnosti faktúry začína plynúť kupujúcemu až po vystavení opravenej
faktúry.

Či.vi
Akosť, vady, reklamácie

6.1. Predávajúci je povinný a zaväzuje sa dodať kupujúcemu tovar v akosti a kvalite zodpovedajúcej
právnym predpisom a hygienickým normám platným v čase ich dodania, spolu so súvisiacimi
dokladmi. Dovoz tovaru musí byť zabezpečený v dopravnom prostriedku spíňajúcom hygienické
predpisy.
6.2. Predávajúci sa zaručuje, že dodaný tovar bude mať požadovanú kvalitu po dobu minimálnej
spotreby (trvanlivosti) platnej pre jednotlivé druhy tovarov, ktorá je dížkou záruČnej doby, I. akostnej
triedy, s čitateľným označením na obaloch tak, ako to žiada a predpisuje potravinový kódex. Dodaný
tovar bude len v I. akostnej triede a maximálne v 1/3 záručnej doby.
6.3 Tovar musí byť čerstvý a na vzhľad nepoškodený. Pri prevzatí dodávky je kupujúci povinný zistiť
jej množstvo a akosť bez zbytočného odkladu a reklamovať prípadné zrejmé vady tovaru v prípade,
že nebol takto odsúhlasený, v akosti podľa príslušnej normy, resp. v primeranej kvalite.
6.4 V prípade vád zistených pri dodaní tovaru je kupujúci oprávnený vadný tovar neprevziať a vrátiť
ho predávajúcemu späť na náklady predávajúceho. Tieto vady kupujúci uvedie v dodacom liste.
6.5 Zistené vady kupujúci oznámí predávajúcemu ihned‘ najneskór však do 3 dní od prevzatia tovaru,
ktorý je povinný zabezpečiť bezplatné odstránenie vady alebo uspokojenie mého nároku z vád bez
zbytočného odkladu, najneskůr do 2 hodín od oznámenia vady.
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6.6 Kupujúci sa zaväzuje pri prevzatí predmetu kúpy zistiť jeho množstvo a akosť a bez zbytočného
odkladu od prevzatia reklamovať prípadné zrejmé vady. Za zrejmé vady už pri odbere predmetu kúpy
sa považujú vady, ktoré od začiatku robia predmet kúpy neupotrebiteľným.
6. 7 Vady skryté a vady akosti má kupujúci právo reklamovať počas celej doby spotreby tovaru.
Kupujúci je povinný tieto vady reklamovať čo najskór, najneskór však do 5 dní od ich zistenia a to
písom ne.
6.8 Vysporiadaním reklamácie sa rozumie rozhodnutie o uznaní alebo zamietnutí reklamácie
a vyrovnanie sa s kupujúcim, a to dodaním tovaru bez vád za tovar s vadami, alebo poukázaním časti
kúpnej ceny zodpovedajúcej cene reklamovaného tovaru na účet kupujúceho.
6.9 Zmluvné strany sa v prípade vád budú riadiť ~ 422 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného
zákonníka v znení neskorších predpisov, ktoré upravujú zodpovednosti za vady.
6.10 Kupujúci je oprávnený uplatniť nároky z vád predmetu kúpy v súlade s ~ 436 a násl. zákona č.
513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.

Či. vii
Obaly

7.1 V prípade ak predávajúci bude dodávať tovar vo vratných obaloch (euro paletách, prepravkách
a pod.), druh a počet vratných obalov je povinný vyznačiť na dodacom liste podľa článku IV. bod 4.6
tejto zmluvy. Obeh vratných obalov bude založený na výmennom systéme a predávajúci nebude
kupujúcemu fakturovať cenu vratných obalov.
7.2 Kupujúci bude vratné obaly, v ktorých bol uložený tovar, vracať predávajúcemu pri nasledujúcej
dodávke tovaru, najneskór však do 3 mesiacov od ich obdržania.
7.3 V prípade ukončenia zmluvného vzťahu je kupujúci povinný vrátíť predávajúcemu obaly do 30 dní
od poslednej dodávky.
7.4 Náklady spojené s vrátením vratných obalov znáša predávajúci.

Či. VIII
Záruky a sankcie

8.1 Preclávajúci je povinný dodať predmet zmluvy v množstve, sortimente a kvalite v súlade s touto
zmluvou. Ak predávajúci nesplní záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy riadne a včas, je kupujúci
oprávnený odstúpiť od zmiuvy. Predávajúci sa zaručuje, že dodaný tovar bude mať požadovanú
kvalitu po dobu minimálnej trvanlivosti platnej pre jednotlivé druhy tovarov, ktorá je dížkou záručnej
lehoty a bude po túto dobu spósobilý na použitie na dohodnutý, inak na obvyklý účel alebo, že si
zachová dohodnuté, inak obvyklé vlastnosti.
8.2 Účinky prevzatia záväzku za akosť má aj vyznačenie dÍžky záručnej doby alebo doby trvanlivosti
alebo použiteľnosti dodaného predmetu kúpy na jeho obale.
8.3 Predávajúci vyhlasuje, že dodávaný predmet kúpy nemá žiadne právne vady.
8.4 Pre prípad nedodržania podmienok tejto zmluvy dohodli zmluvné strany nasledovné zmluvné
pokuty a sankcie:
a) za omeškanie predávajúceho s dodaním premetu kúpy pokuta vo výške 0,02 % z hodnoty
predmetu kúpy za každý deň z omeškania. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok kupujúceho
na prípadnú náhradu škody.
b) v prípade omeškania so zaplatením faktúry, móže predávajúci kupujúcemu fakturovať úrok
z omeškania vo výške 0,02 % z dlžnej čiastky za každý deň omeškania. Za deň úhrady sa považuje
dátum odpisu príslušnej čiastky z účtu kupujúceho.
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Či. ix
Subdodávatelia

9.1 Pravidlá pre zmenu subdodávateľov počas pinenia Zmluvy:
9.1.1 Kupujúci vyžaduje v súlade s ~ 41. ods. 3 zákona č.343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o
zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení, aby úspešný uchádzač- predávajúci v Dohode
najneskór v čase jej uzavretia uviedol údaje o všetkých známych subdodávateľoch (názov/sídlo resp.
miesto podnikania, ičo, predmet subdodávky a jej % podiel na celkovom plnení), údaje o osobe
oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia.
Za týmto účelom (ak budú využití subdodávatelia) vyplní predávajúci prílohu k Dohode — Zoznam
subdodávatel‘ov. Aktúto prílohu nevyplní, má sa za to, že subdodávky nevyužíva.
9.1.2 V prípade, ak sa počas trvania tejto Dohody rozhodne predávajúci využiť subdodávateľa alebo
zmeniť niektorého z vyššie uvedených subdodávatel‘ov, alebo ak nastane zmena vyššie uvedených
údajov o subdodávateľoch, je predávajúci povinný najneskör v cieň, ktorý predchádza dňu, v ktorom
má zmena subdodávateľa alebo údajov nastať, oznámiť kupujúcemu zmenu subdodávateľa a v tomto
oznámení uviesť minimálne nasledovné: údaje o všetkých známych subdodávateťoch (názov/sídlo
resp. miesto podnikania, Ičo, predmet subdodávky a jej % podiel na celkovom plnení), údaje o osobe
oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia
(resp. zmenu týchto údajov).
9.1.3 V prípade porušenia ktorejkoľvek z povinností týkajúcej sa subdodávateľov alebo ich zmeny
(napr. neoznámenie zmeny subdodávateľa), má kupujúci právo odstúpiť od tejto dohody a má nárok
na zmluvnú pokutu vo výške 1000 € za každé porušenie ktorejkoľvek z vyššie uvedených povinností a
to aj opakovane.
9.1.4 Predávajúci bene na vedomie, že kupujúci (ako verejný obstarávateľ) nesmie uzavrieť Dohodu s
uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného
sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora alebo ktorých subdodávateiia alebo
subdodávatelia podľa osobitného predpisu, ktorí majú povinnosf zapisovať sa do registra partnerov
verejného sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora.
9.1.5 Ak sa predávajúci počas trvania tejto Dohody rozhodne využiť subdodávateľa alebo dójde k
zmene subdodávateľa, a tento subdodávateľ bude mať v zmysle zákona o registri partnerov
verejného sektora povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora, je tak povinný
uskutočniť (byť zapísaný) najneskór ku dňu, v ktorom predávajúci oznámi kupujúcemu, že sa rozhodol
využiť subdodávateľa alebo zmeniť niektorého z dovtedy uvedených subdodávateľov.

Čl. X
Doba platnosti zmluvy a ukončenie zmluvy

10.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú V trvaní 1.1.2024 — 31.12.2024 alebo do vyčerpania
maximálneho finančného limitu uvedeného v článku 5.1 (ďalej ako „maximálny finančný limit“) za
dodávané tovary podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skór. Maximálny finančný limit uvedený
v predchádzajúcej vete je pevný a nemenný- maximálny, ktorý sa móže čerpať počas trvania tejto
Zmluvy. Zmluvné strany berú na vedomie, že v maximálnom finančnom limite, ktorý je možno
vyčerpať počas trvania tejto Zmluvy je zohl‘adnená aj rezerva pre prípadné zmeny jednotkových cien.

10.2 Zmluvu je možné ukončiť:

a) písomnou dohodou zmluvných strán,
b) písomnou výpoved‘ou ktorejkoťvek zo zmluvných strán. Výpoved‘ musí byť písomná a

výpovedná lehota je pre Objednávatel‘a 3 mesiace a pre Dodávateľa je výpovedná lehota 4
mesiacov. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca, nasledujúceho Po mesiaci, v
ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.

c) odstúpením od zmluvy v prípade závažného porušenia ustanovení tejto Dohody a v prípadoch
podl‘a tejto Dohody.

5
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10.2.1 Pre tento prípad sa zmluvné strany dohodli, že závažným porušením ustanovení tejto
Dohody je najmá:
a) opakované omeškanie predávajúceho s dodávkou tovaru podľa bodu 4.1. tejto zmluvy 3x

a viac krát,
b) porušenie zásady kvality a čerstvosti dodávaného tovaru 3x,
c) v ostatných prípadoch uvedených v tejto Dohode.

Odstúpenie od zmluvy musí byť písomné, odóvodnené a musí byť doručené druhej zmluvnej strane,
inak je neplatné. Zmluva sa zrušuje dňom nasledujúcim Po doručení oznámenia o odstúpení zmluvy
druhej zmluvnej strane alebo márnym uplynutím lehoty na vyzdvihnutie zásielky na pošte.

10.2.2 Kupujúci m6že od tejto Dohody odstúpiť, aj ak predávajúci:
a) stratí spósobilosť dodávať tovar podl‘a tejto Dohody (napr. zánik právnickej osoby a pod.).
b) ak bol na majetok predávajúceho vyhlásený konkurz, alebo ak vstúpil do likvidácie,
c) v rozpore s ustanoveniami tejto Dohody zastavil vykonávanie predmetu Dohody alebo inak

prejavuje svoj úmysel nepokračovať v plnení tejto Dohody,
d) d)bez predchádzajúceho súhlasu kupujúceho prevedie všetky alebo niektoré práva a záväzky

vyplývajúce z tejto Dohody na tretie osoby,
e) nedodrží niektoré z ustanovení Čl. Vl tejto Zmluvy 3-krát a viac,
f) poruší svoju povinnosť uvedenú v či. IX tejto Zmluvy

10.2.3 Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Dohody aj z dóvodov uvedených v 5 19
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v
platnom a účinnom znení.

Či.xi
Záverečné ustanovenia

11.1 Zmluva nadobúda piatnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom
nasledujúcim Po dni jej zverejnenia v CRZ. Zmluvné strany berú na vedomie, že ak by nedošlo
k zverejneniu tejto zmluvy v lehote do troch mesiacov od jej uzavretia platí, že k uzavretiu zmluvy
nedošlo zo zákona.
11.2 Predávajúci súhiasí so zverejnením tejto zmiuvy v CRZ.
11.3 Vzťahy touto zmluvou priamo neupravené sa nadia ustanoveniami platného Obchodného
zákonníka a súvisiacimi slovenskými právnymi predpismi.
10.4 Predávajúci nie je oprávnený postúpiť pohl‘adávky zo Zmiuvy v zmysle 5 524 a násl. zákona č.
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) bez
predchádzajúceho súhlasu objednávateľa. Právny úkon, ktorým budú postúpené pohl‘adávky
poskytovateľa v rozpore s dohodou podľa predchádzajúcej vety, bude v zmysie 5 39 Občianskeho
zákonníka neplatný. Súhlas objednávateľa je zároveň platný len za podmienky, že bol na takýto úkon
udelený predchádzajúci písomný súhlas predsedu TSK.
11.5 Osobné údaje dotknutých osób sa spracúvajú v súlade s NARIADENÍM EURÓPSKEHO
PARLAMENTU A RADY (Eú) 2016/679 z 27.apríla 2016 o ochrane fyzických osób pri spracúvaní
osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/Es
(všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a so zákonom č.18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov
a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
11.6 Predávajúci zodpovedá v rozsahu svojich povinností za zaistenie BOZP a Opp svojich
zamestnancov v pinom rozsahu.
10.7 Zmluvné strany prehlasujú, že Zmluve porozumeli, s jej obsahom súhlasia, majú pinů spósobilosť
na právne úkony, sú oprávnení s predmetom kúpy nakladať, ich zmiuvné prejavy sú dostatočne
zrozumiteľné, vážne a určité, ich zmluvná voi‘nosť nie je obmedzená a právny úkon je urobený
v predpísanej forme.
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10.8 Zmeny tejto Zmluvy musia byť vyhotovené vo forme písomných, postupne číslovaných
dodatkov, podpísaných predpísaným spósobom zmluvnými stranami.
11.9 Zmluva je vyhotovená v troch exemplároch, z ktorých Po podpísaní obdrží 2 kupujúci a 1
predávajúci.
11.10 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha Č. 1 špecifikácia objemu a hmotnosti
predmetu obstarávania a predpokladaný objem odberu

Vo Zvolene, dňa 20.12.2023 V Kamej nad Hronom, dňa ~~‘~

Za predávajúceho: Ľubomír Chrien Za kupujúceho: Ing. Adela Šinková



„Mäso, mäsové výrobky, hydina“

Príloha Č. 1 špecifikácia objemu a hmotnosti predmetu obstarávania a predpokladaný objem odberu

22 Salama sucha

„Mäso a mäsové výrobky“

Cena za Cena za Cena za Cena za množ stvo v
M.j. Mnozstvo DPH množstvo v EUR

č. Názov tovaru m.j. bez DPH m.j. S DPH bez DPH Eur S DPH

1 Bravč. Karé mraz. kg 1350 20% 4,950 5,940 6682,50 8019

2 Bravč. Plece mraz. kg 1200 20% 4,130 4,956 4956,00 5947,2

3 Bravč. Krkovička mraz. kg 450 20% 5,090 6,108 2290,50 2748,6
4 Bravč.panenka mraz. kg 50 20% 7,400 8,880 370,00 444

5 Bravčový bok b. k s kožou 60% chlad. kg 50 10% 4,550 5,005 227,50 250,25
6 bravč.koleno kg 130 20% 3,790 4,548 492,70 591,24
7 Hovädzie predné krk b. k K.Ú. chlad. kg 650 10% 7,090 7,799 4608,50 5069,35

8 Bravč.stehno mraz. kg 100 20% 4,230 5,076 423,00 507,6

9 Hovädzie zo stehna zadné b. k chlad. kg 230 10% 6,990 7,689 1607,70 1768,47
10 Kosti hovädzie špikové chlad. kg 50 10% 1,920 2,112 96,00 105,6
11 kurací steak mraz. kg 450 20% 3,600 4,320 1620,00 1944
12 Kur.trupy mraz. kg 50 20% 1,150 1,380 57,50 69

13 Jaternice ryžové biele kg 20 20% 5,150 6,180 103,00 123,6

14 K obása domáca údená chlad. kg 100 20% 5,150 6,180 515,00 618
15 Kur.stehno mraz. kg 650 20% 2,690 3,228 1748,50 2098,2
16 Kur.prsia mraz. kg 2000 20% 3,690 4,428 73 80,00 8856
17 Párky bratislavské, ekvivalent 80% mäsa kg 250 20% 4,990 5,988 1247,50 1497

18 Kur.kridla mraz. kg 25 20% 2,290 2,748 57,25 68,7

19 Kur.pečeň mraz. kg 250 20% 1,600 1,920 400,00 480

20 Kura kg 50 20% 2,290 2,748 114,50 137,4
21 Šunka bravčová kg 80 20% 5,150 6,180 412,00 494,4

kg 50 20% 6,220 7,464 3 11,00 373,2
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23 Parky kg 96 20% 4,590 5,508 440,64 528,763

24 Slanina údená bez kože chlad. kg 200 20% 4,090 4,908 818,00 981,6

Spolu za rok x x x . 36 979,29 43721,178

Vo Zvolene, dňa 20. 12.2023

Ľubomír Chrlen, konateľspoločnosti




